Prasa hydrauliczna warsztatowa
Instrukcja obshugi

PRZEZNACZENIE PRODUKTU

Prasa hydrauliczna przeznaczona jest do wszelkich prac naprawczo-montazowych:
* - Wyciskanie tozysk;

* - Edycja walow, osi i profili;

* - Prasowanie

- Instalacja sprzetu do monitorowania wytrzymatosci materiatu itp.

Prasa doste¢pna jest w wersji stolowej i podtogowe;.

ODPOWIEDZIALNOSC PRODUCENTA I/LUB OPERATORA

* Niniejsza instrukcja obstugi stanowi integralng cz¢s¢ dostawy urzadzenia i nalezy ja zawsze przekazaé¢ w przypadku sprzedazy.

*  Wiasciciel urzadzenia i/lub operator musza zapoznac si¢ z trescia niniejszej instrukcji obstugi tego urzadzenia oraz wszystkimi
zawartymi w niej ostrzezeniami przed rozpoczgciem jego uzytkowania.

*  Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody powstate w sprzecie lub obrazenia personelu spowodowane
niewlasciwym uzytkowaniem sprzetu.

MONTAZ I PRZYGOTOWANIE DO PRACY

*  Podstawg prasy jest sktadana konstrukcja sktadajaca si¢ ze stojakow, belek gornych i dolnych oraz napedu. Cze¢sci przeznaczone do
prasowania moga mie¢ rézne wymiary, ograniczone pod wzglgdem wysokosci i szerokosci wymiarami przestrzeni roboczej prasy.

* - Podczas rozpakowywania urzadzenia nalezy upewnic¢ sig¢, ze nie ulegto uszkodzeniu w transporcie, a takze sprawdzi¢ kompletnos¢
dostawy. Jesli brakuje jakiejs czesci lub jest ona uszkodzona, nalezy natychmiast skontaktowac si¢ ze sprzedawcg. Materiat
opakowania nalezy podda¢ recyklingowi i ponownie wykorzysta¢ lub wyrzucic.

e - Prasg¢ nalezy zmontowac zgodnie ze szczegotami podanymi w instrukcji fabryczne;j.
* - Zmontuj ramg¢ prasy, korzystajac z dotaczonej instrukcji. Po montazu nalezy dobrze dokreci¢ wszystkie potaczenia srubowe.
PROCEDURA ROBOCZA

* W zaleznos$ci od wymiaréw prasowanego produktu i stopnia zaprasowania nalezy ustawi¢ platform¢ robocza na odpowiednig wysokos¢.
» Zamkna¢ szczelnie zawdr wylotowy pompy hydraulicznej, obracajac jego glowice w kierunku zgodnym z ruchem wskazoéwek zegara.

* Poruszajac uchwytem pompy (w gore i w dot) wytworzy¢ wymagane cisnienie w cylindrze hydraulicznym.

» Aby uwolni¢ ci$nienie, otwdrz zawor wydechowy, obracajac go w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara.

ZALECENIA DOTYCZACE KONSERWACJI

» Aby zapewni¢ dobrg pracg prasy, nalezy okresowo smarowac¢ jej ruchome czgsci.

* Gdy prasa nie jest uzywana, tlok i pompa urzadzenia hydraulicznego powinny by¢ catkowicie opuszczone.

* Aby unikna¢ korozji, nie dopuszczaj do kontaktu prasy z woda. Jesli tak si¢ stanie, wytrzyj go do sucha i nasmaruj wszystkie jego czesci.
* Czasami do uktadu hydraulicznego moze przedostac si¢ powietrze, zmniejszajac w ten sposob wydajnos¢ prasy.

Odpowietrzanie uktadu hydraulicznego odbywa si¢ w nastgpujacy sposob:

a) Otworz zawor wydechowy 1 wyjmij korek sitownika hydraulicznego.

b) Szybko kilka razy obré¢ uchwyt pompy, aby wypusci¢ powietrze z uktadu.

¢) Zamkna¢ zawor wydechowy, wymieni¢ korek w cylindrze hydraulicznym.

d) Teraz prasa powinna dziata¢ normalnie. W przeciwnym razie powtorz procedure usuwania powietrza ponownie.

Okresowo sprawdzaj poziom oleju w urzadzeniu hydraulicznym. Aby doda¢ olej do uktadu hydraulicznego, wykonaj nastepujace
czynnosci:

a) Zamontowac¢ urzadzenie hydrauliczne w pozycji pionowej.

b) Ustaw pompe i thok w najnizszym potozeniu.

¢) Wyjmij korek z cylindra hydraulicznego.

d) Napetnij cylinder hydrauliczny olejem az do dolnej krawedzi otworu. Uzywaj wylacznie specjalnego oleju hydraulicznego dobre;j
jakosci.

¢) Usun powietrze z uktadu hydraulicznego.

f) Zamkna¢ otwor wlewu oleju korkiem.



»  Prasa jest dostarczana z sitownikiem hydraulicznym wypelionym olejem. Nalezy jednak regularnie sprawdza¢ poziom
oleju, w przeciwnym razie skok ttoczyska bedzie zbyt krotki.

* Poziom oleju powinien si¢ga¢ dna otworu wlewowego. Jezeli konieczne jest uzupelnienie oleju, nalezy uzywaé wyltacznie
oleju hydraulicznego.

*  Okresowo uzupehiaj olej hydrauliczny i wymieniaj go catkowicie co 12 miesigcy. W tym celu nalezy zastosowac
specjalny olej do wrzecion dobrej jakosci. Jesli to mozliwe, nie mieszaj réznych rodzajow olejow.

INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

*  Przed uzyciem prasy nalezy ja sprawdzi¢. Sprawdz, czy nie ma p¢knig¢, peknigtych polaczen oraz brakujacych i/lub
uszkodzonych czgsci. Jesli prasa jest w jakikolwiek sposdb uszkodzona, nalezy ja natychmiast wycofaé z uzytku.

* 1. Utrzymuj pras¢ w czystosci.

* 2. Nie przekraczaj maksymalnej wydajnosci prasy.

» 3. Uzywaj prasy wylacznie zgodnie z jej przeznaczeniem.

* 4. Dzieci i osoby postronne nie powinny przebywac na terenie, na ktorym dziata prasa.

* 5. Nie no$ nieodpowiedniej odziezy (np. z dtugimi, luznymi r¢kawami itp.). Zdejmij zegarki, pier§cionki i inne akcesoria z
rak.

* 6. Nosi¢ specjalne rekawice ochronne i maske na twarz.

* 7. Nos buty, ktore si¢ nie $lizgaja.

+ 8. Zainstaluj pras¢ w ptaskim, suchym miejscu z wystarczajacym oswietleniem. Utrzymuj miejsce pracy wokoét prasy w
czystosci.

* 9. Kazdorazowo przed rozpoczeciem pracy sprawdz prase. Nie uzywaj go, jesli zauwazysz peknigcia, uszkodzenia,
nieszczelnosci lub inne awarie.

* 10. Sprawdz dokrecenie $rub i nakretek prasy.

* 11. Przymocuyj prase do podtogi, aby zapewni¢ stabilnosc.

* 12. Upewnij si¢, ze czes$¢ robocza prasy jest na niej wysrodkowana.

* 13. Zadbaj o swoje dlonie i stopy.

* 14. Nie naciskaj zadnych czg¢sci, takich jak sprezyny itp., ktore moga wyskoczy¢ z prasy. Nie stoj bezposrednio przed
czesciami, ktdre naciskasz (wyciskasz) prasa.

* 15. Nie pracuj na prasie w stanie zmeczenia, pod wptywem alkoholu, srodkéw odurzajgcych, lekow itp.

* 16. Nie pozwalaj na obstugg prasy osobom, ktore nie zostaty przeszkolone i poinstruowane.

* 17. Nie wprowadzaj zadnych zmian w konstrukcji prasy.

* 18. W przypadku awarii prasy jej naprawa jest dozwolona wylgcznie przez specjalistow, wymiana czesci jest dozwolona
tylko na podobne, wyprodukowane fabrycznie.

* 19. Uwaga: $rodki bezpieczenstwa, wskazdwki, ostrzezenia itp. wymienione powyzej nie obejmuja wszystkich sytuacji i
niuansow, ktére moga wystapic¢ podczas instalacji i obshugi prasy. Osoba obstugujaca te pras¢ powinna to zrozumiec¢ i
powinna rozwigzywacé te problemy, gdy tylko si¢ pojawia.

LISTA AWARII KRYTYCZNYCH

*  « (Czegsci urzadzenia noszg $lady nadmiernego uzytkowania.

* * Przekroczenie maksymalnego obcigzenia.

* + Wady mechaniczne: peknigcia, zagigcia, odksztatcenia, wgniecenia itp. na korpusie, dragzku lub siodetku.
*  + Obecnos¢ powietrza w ukladzie hydraulicznym.

* < Przemieszczenie sitownika hydraulicznego pod obcigzeniem.

W przypadku sytuacji awaryjnej zwigzanej z awarig sprzetu nalezy natychmiast przerwac prace na sprzgcie, poinformowac
kierownictwo i skontaktowac si¢ z dzialem konserwacji i naprawy sprzetu przedsiebiorstwa.
Jezeli personel doznal obrazen, powinien natychmiast zwréci¢ si¢ o pomoc i poinformowac kierownictwo.

KRYTERIA DLA STANOW GRANICZNYCH
Kryterium ostatecznego stanu produktu sg warunki, w ktérych dalsza jego eksploatacja jest niedopuszczalna lub ekonomicznie
niepraktyczna. Na przyklad nadmierne zuzycie, korozja, odksztatcenie, starzenie si¢ lub zniszczenie podzespotow i czesci lub
ich kombinacji, jesli nie da si¢ ich wyeliminowa¢ w warunkach autoryzowanych serwiséw z uzyciem oryginalnych czgsci, lub
ekonomiczna niecelowos¢ napraw.

RECYKLING
Jesli sprzet zostanie odpisany po dtuzszym uzytkowaniu, nalezy go zdemontowac i wyrzucic¢. Przed demontazem nalezy
spusci¢ olej z cylindra, ktdry nalezy rowniez zutylizowaé¢ zgodnie z wymogami przepisdw obowiazujacych w kraju, w ktorym
znajduje si¢ urzadzenie.

PRZEWOZENIE I PRZECHOWYWANIE
Produkt mozna przewozi¢ wszystkimi rodzajami transportu zamknigtego zgodnie z przepisami przewozu obowigzujacymi dla
kazdego rodzaju transportu.
Warunki transportu pod wptywem czynnikow klimatycznych:



- temperatura otoczenia od -20 do +55°C;
- wilgotnos¢ wzgledna do 80% w temperaturze +20°C.

W czasie transportu oraz zatadunku i roztadunku opakowanie wraz z prasg nie powinno by¢ poddawane
ostrym wstrzasom i narazeniu na opady atmosferyczne.

Umieszczenie 1 zamocowanie kontenera transportowego z zapakowanym produktem w pojazdach musi
zapewniac stabilng pozycje 1 brak mozliwosci przemieszczania si¢ podczas transportu.

Przechowywanie nalezy przeprowadza¢ w temperaturze otoczenia od 0 do +40°, przy wilgotnosci wzgledne;j
nie wigkszej niz 80%, w miejscu niedostgpnym dla dzieci. Okres przydatnosci do spozycia nie jest
ograniczony.

OBOWIAZKI GWARANCYJNE

Gwarancja obejmuje wszelkie awarie uniemozliwiajace dalsze uzytkowanie prasy, spowodowane wadami
producenta, materiatu lub konstrukc;ji.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstatych na skutek naturalnego zuzycia, nieprzestrzegania zalecen
konserwacyjnych i bezpieczenstwa, nieprawidlowego uzytkowania lub nieostroznego obchodzenia sie, a
takze produktéw noszacych znamiona nieuprawnionej ingerencji w konstrukcje przez osoby nie posiadajace
specjalnego zezwolenia do wykonania prac naprawczych.

Zywotno$¢ produktu wynosi 1 rok (w przypadku wady fabrycznej).
Data produkcji jest podana na produkcie lub jego indywidualnym opakowaniu.
Gwarancja wynosi 12 miesigcy od daty sprzedazy.

Importer/Dystrybutor:

Trade House Forsage Instrument Pol Sp. z o.0.
ul. Proroka Eliasza 8 15-568 Biatystok, POLSKA
www.thforsage.eu

Trade marks: «Forsage», «KingTul», «Partner», «Rockforce», «Baum Auto», «Forcekrafty, «WMC TOOLS»,
«EVERFORCE», «PATRON», "ISMA", "JCB", "FORSTIME", "FORSLAND", "iLOFORCE".

Models: TL0500-1, TL0500-2, TL0500-3, TL0500-4, TL0500-5, TL0500-6, TL0500A-2, TLO500A-4, TL0500A-6, TL0501-1,
TL0501-2, TL0501-3, TL0501-4, TLO501-4A, TL0501-4B, TY10003, TY12001, TY12010, TY12006, TY20009, TY12002, TY12003,
TY20001, TY20002, TY20005, TY20003, TY20011, TY30001, TY30002, TY40001, TY40002, TY45001, TY50001, TY20021,
TY20022, TY30021, TY50021, TY75021, TY20030, TY30022, TY30030, TY50030, TY30003, TRD53001, RF10003, RF12001,
RF12010, RF12006, RF20009, RF12002, RF12003, RF20001, RF20002, RF20005, RF20003, RF20011, RF30001, RF30002,
RF40001, RF40002, RF45001, RF50001, RF20021, RF20022, RF30021, RF50021, RF75021, RF20030, RF30030, RF50030,
RF30003, F10003, F12001, F12010, F12006, F20009, F12002, F12003, F20001, F20002, F20005, F20003, F20011, F30001, F30002,
F40001, F40002, F45001, F50001, F20021, F20022, F30021, F50021, F75021, F20030, F30030, F50030, F30003, KT-0500-0, KT-
0500-1, KT-0500-1A, KT-0500-2, KT-0500-3, KT-0500-4, KT-0500-5, KT-0500-6, KT-0501-1, KT-0501-2, KT-0501-3, KT-0501-4,
KT-0501-4A, KT-0500F-4, KT-0500F-5, KT-0500F-6, KT-0500A-2, KT-0500A-4, KT-0500A-5, KT-0500A-6, KT-0500AF-2, KT-
0500AF-4, KT-0500AF-5, KT-0500AF-6, PA-0500-0, PA-0500-1, PA-0500-1A, PA-0500-2, PA-0500-3, PA-0500-4, PA-0500-5, PA-
0500-6, PA-0501-1, PA-0501-2, PA-0501-3, PA-0501-4, PA-0501-4A, PA-0500F-4, PA-0500F-5, PA-0500F-6, PA-0500A-2, PA-
0500A-4, PA-0500A-5, PA-0500A-6, PA-0500AF-2, PA-0500AF-4, PA-0500AF-5, PA-0500AF-6, P-TL0500-1, P-TL0500-2, P-
TL0500-3, P-TL0500-4, P-TL0500-5, P-TL0500-6, P-TL0500A-2, P-TL0500A-4, P-TL0500A-6, P-TL0501-1, P-TL0501-2, P-
TL0501-3, P-TL0501-4, P-TL0501-4A, P-TL0501-4B, P-TY10003, P-TY12001, P-TY12010, P-TY12006, P-TY20009, P-TY12002,
P-TY12003, P-TY20001, P-TY20002, P-TY20005, P-TY20003, P-TY20011, P-TY30001, P-TY30002, P-TY40001, P-TY40002, P-
TY45001, P-TY50001, P-TY20021, P-TY20022, P-TY30021, P-TY50021, P-TY75021, P-TY20030, P-TY30022, P-TY30030, P-
TY50030, P-TY30003, P-TRD53001, 0500BF-12, 0500BF-20, 0500BF-30, 0500BF-50, 0500BA-12, 0500BA-20, 0500BA-30,
0500BA-50, 0500F-2, 0500F-3, 0500F-4, 0500F-5, 0500F-6, 0500-0, 0500-1, 0500-1A, 0500-2, 0500-3, 0500-4, 0500-5, 0500-6, 0501-
1, 0501-2, 0501-3, 0501-4, 0501-4A, 0501-4B, 0502-1, 0502-2, 0502-3, 0502-4, 0500A-2, 0500A-4, 0500A-5, 0500A-6, 0500AF-2,
0500AF-4, 0500AF-5, 0500AF-6, 0600-1, 0600-2, 0600-3, 06001, 12010, 53001, 12003, 20011, 10003, 12001, 12002, 20001, 20005,
30001, 20002, 30005, 30002, 40001, 40002, 45001, 50001, 20021, 20022, 30022, 30021, 50021, 75021, 510001, 515001, 520001,
20030, 30030, 50030
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